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545922-2026 - Wettbewerb

Polen — Sitzungs- und Konferenzdienstleistungen von Hotels — Zakup ustugi hotelarskiej,
gastronomicznej i konferencyjnej dla uczestnikéw sesji szkoleniowo- egzaminacyjnej w dniach
07-11.09.2026 r.

OJ S 150/2026 06/08/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung

Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: KOMENDA GLOWNA POLICJI
E-Mail: zamowieniakgp@policja.gov.pl
Rechtsform des Erwerbers: Zentrale Regierungsbehorde
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Offentliche Ordnung und Sicherheit

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Zakup ustugi hotelarskiej, gastronomicznej i konferencyjnej dla uczestnikow sesji
szkoleniowo- egzaminacyjnej w dniach 07-11.09.2026 r.
Beschreibung: Przedmiotem zamowienia sg ustugi hotelarskie, konferencyjne, gastronomiczne
dla uczestnikéw sesji szkoleniowo — egzaminacyjnej w dniach 7-11 wrzesnia 2026r. Przedmiot
zamowienia zostat szczegotowo opisany w Opisie przedmiotu zamowienia stanowigcym
zatgcznik nr 3 do SWZ.
Kennung des Verfahrens: 560f6d85-a9c5-4853-9e34-15¢94c456¢d6
Interne Kennung: 215/BF/26/KU
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: ja
Begrindung des beschleunigten Verfahrens: Przedmiotem zamdwienia sg ustugi spoteczne.
Zgodnie z art. 360 pkt. 3 ustawy Pzp Zamawiajgcy moze nie stosowac przepisoéw ustawy
dotyczgcych minimalnych termindw sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu lub terminéw sktadania ofert;

211. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 55120000 Sitzungs- und Konferenzdienstleistungen von Hotels
Zusatzliche Einstufung (cpv): 55300000 Restaurant- und Bewirtungsdienste

2.1.2. Erfillungsort
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Zusatzliche Informationen: realizacja: woj. matopolskie lub podkarpackie lub dolnoslgskie lub
pomorskie

2.1.4. Allgemeine Informationen
Zusatzliche Informationen: I. O zamowienie moze sie ubiega¢ Wykonawca, ktéry nie podlega
wykluczeniu z postepowania: - na podstawie art. 108 i 109 ustawy Pzp, - na podstawie art. 7
ust. 1 ustawy o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
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Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, - na podstawie przewidzianej
w art. 5k rozporzgdzenia 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporzadzeniem 2022/576. II.
Zamawiajgcy przewiduje mozliwosé uniewaznienia postepowania o udzielenie zamdwienia,
jezeli srodki, ktéore Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci
zamowienia, nie zostang mu przyznane. lll. Zamawiajgcy moze uniewazni¢ postepowanie o
udzielenie zamdwienia przed uptywem terminu sktadania ofert, jezeli wystgpity okolicznosci
powodujgce, ze dalsze prowadzenie postepowania jest nieuzasadnione. IV. Wykonawca
sktada wraz z ofertg: - Oswiadczenie wykonawcy o niepodleganiu wykluczeniu, o ktérym
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie wskazanym przez zamawiajgcego, wedtug
wzoru stanowigcego zatgcznik do SWZ. Informacje zawarte w oswiadczeniu stanowig wstepne
potwierdzenie, ze Wykonawca nie podlega wykluczeniu. (w przypadku wspolnego ubiegania
sie wykonawcow o udzielenie zamowienia oswiadczenie, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1
ustawy Pzp, sktada kazdy z tych wykonawcdow), (wzor stanowi zatgcznik nr 1 do SWZ) -
Oswiadczenie sktadane na podstawie ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (wzor stanowi zatgcznik nr 1 do SWZ) - Oswiadczenie
skfadane na podstawie rozporzagdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego $rodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (wzér
stanowi zatgcznik nr 1 do SWZ) Minimalny okres, w ktorym oferent bedzie zwigzany oferta:
oferta musi zachowa¢ waznos¢ przez 30 dni od dnia otwarcia ofert. V. Zamawiajgcy zada
ztozenia wraz z ofertg nastepujgcych przedmiotowych srodkéw dowodowych: - Oswiadczenie
lub inny dokument hotelu dotyczgcy potwierdzenia ztozenia wstepnej rezerwacji w obiekcie/
hotelu (wzor stanowi zatgcznik nr 5 do SWZ) Podstawa prawna: Dyrektywa 2014/24/UE Dz.
Urz. UE L 94 z 28.3.2014 r - Do udzielenia przedmiotowego zamdwienia stosuje sie przepisy
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. - Prawo zaméwien publicznych (t.j. Dz. U. z 2024, poz.
1320), zwanej dalej ustawg Pzp oraz akty wykonawcze wydane na jej podstawie.
Rechtsgrundlage:

Richtlinie 2014/24/EU

Dz. Urz. UE L 94 2 28.3.2014 r -

Do udzielenia przedmiotowego zamowienia stosuje sie przepisy ustawy z dnia 11 wrzesnia
2019 r. - Prawo zaméwien publicznych (t.j. Dz. U. z 2026, poz. 793), zwanej dalej ustawg Pzp
oraz akty wykonawcze wydane na jej podstawie.

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgriinde: Bekanntmachung
Verwaltung der Vermdgenswerte durch einen Insolvenzverwalter: Przestanka wykluczenia
okreslona w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wykonawca sktada wraz z ofertg dokumenty
wskazane w SWZ Szczegdéty zawarte sg w dokumentach zaméwienia dostepnych na stronie
prowadzonego postepowania przetargowego.
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Przestanka
wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Wykonawca skfada wraz z ofertg
dokumenty wskazane w SWZ. Szczegdty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych
na stronie prowadzonego postepowania przetargowego.
Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 109 ust. 1 pkt
4 ustawy Pzp. Wykonawca sktada wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoty
zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania
przetargowego.
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Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemal nationaler Rechtsvorschriften: Przestanka
wykluczenia okreslona w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wykonawca sktada wraz z ofertg
dokumenty wskazane w SWZ. Szczegdty zawarte sg w dokumentach zamdwienia dostepnych
na stronie prowadzonego postepowania przetargowego.

Interessenkonflikt aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: Przestanka
wykluczenia okreslona w art. 109 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Wykonawca sktada wraz z ofertg
dokumenty wskazane w SWZ. Szczegdty zawarte sg w dokumentach zamdwienia dostepnych
na stronie prowadzonego postepowania przetargowego.

Korruption: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp w
odniesieniu do przestepstw wymienionych w art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46
lub art. 48 ustawy o sporcie lub art. 54 ust. 1-4 ustawy o refundacji lekow, Srodkéw
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych..
Wykonawca sktada wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoty zawarte sg w
dokumentach zamdwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania przetargowego.
Betrug: Kategoria ta dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak
réwniez przestepstw skarbowych, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy;.
Wykonawca sktada wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoty zawarte sg w
dokumentach zaméwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania przetargowego.
Verstol3 gegen umweltrechtliche Verpflichtungen: Kategoria ta dotyczy podstaw wykluczenia
wskazanych w: - art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a ustawy Pzp, w zakresie w jakim odnosi sie do
skazania za przestepstwa wymienione w art. 181 -188 Kodeksu karnego (przestepstwa
przeciwko $rodowisku); - art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. b ustawy Pzp, w zakresie w jakim odnosi sie
do ukarania za wykroczenie przeciwko srodowisku; - art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. c ustawy Pzp, w
zakresie w jakim odnosi sie do wydania ostatecznej decyzji administracyjnej o naruszeniu
obowigzkow wynikajgcych z prawa ochrony srodowiska; -art. 109 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp.
Wykonawca sktada wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoty zawarte sg w
dokumentach zamdwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania przetargowego.
Verstol gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Podstawa wykluczenia wskazana w art. - art.
108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy Pzp, jesli osoby wystepujgce po jego stronie
zamawiajgcego zostaty ukarane za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769). -
art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a ustawy Pzp, w zakresie w jakim odnosi sie do skazania za
przestepstwa wymienione w art. 218-221 Kodeksu karnego(przestepstwa przeciwko prawom
0s0b wykonujgcych prace zarobkowa); - art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. b ustawy Pzp, w zakresie w
jakim odnosi sie do ukarania za wykroczenie przeciwko prawom pracownika; - art. 109 ust. 1
pkt 2 lit. c ustawy Pzp, w zakresie w jakim odnosi sie do wydania ostatecznej decyzji
administracyjnej o naruszeniu obowigzkéw wynikajgcych z prawa pracy; -art. 109 ust. 1 pkt 3
ustawy Pzp. Wykonawca sktada wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoty
zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania
przetargowego.

Verstol3 gegen sozialrechtliche Verpflichtungen: Podstawa wykluczenia wskazana w - art. 109
ust. 1 pkt 2 lit. c ustawy Pzp, w zakresie w jakim odnosi sie do wydania ostatecznej decyzji
administracyjnej o naruszeniu obowigzkéw wynikajgcych z prawa pracy. Wykonawca sktada
wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoty zawarte sg w dokumentach
zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania przetargowego.
Zahlungsunfahigkeit: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Wykonawca sktada wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoty zawarte sg w
dokumentach zamdwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania przetargowego.
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Verstol® gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen:
Przestanka wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 1
ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczg one optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne.. Wykonawca skfada wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ. Szczegéty
zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania
przetargowego.

Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: Podstawa wykluczenia, o
ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz 109 ust. 1 pkt 1Tustawy Pzp. Wykonawca sktada
wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ. Szczegéty zawarte sg w dokumentach
zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania przetargowego.

Verstol gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgrinden verankerten
Verpflichtungen: Przestanki krajowe dotyczg: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku
skazania za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia
wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa przeciwko wiarygodnosci dokumentow i
przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy
Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestepstwa
wiarygodnosci dokumentdéw] i przestepstwa, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego
[przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z wyjgtkiem przestepstwa udaremniania
lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich
pochodzenia, o ktébrym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 ustawy
Pzp Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Dotyczy art. 108 ust. 2 ustawy Pzp 3)
wykluczenia wykonawcy, wobec ktdrego prawomochnie orzeczono zakaz ubiegania sie o
zamowieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu
zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci
podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz
z 2017 r. poz. 724 1 933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u
postepowania karnego 4) art. 108 ust. 2 ustawy Pzp, 5) podstaw wykluczenia wskazanych art.
7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (Dz.U. poz. 835) oraz podstaw przewidzianych w art. 5k Rozporzgdzenia Rady
(UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany Rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014
dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie: Wykonawca sktada wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ
Szczegoty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania przetargowego.

Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs:
Przestanka wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Wykonawca sktada
wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoty zawarte sg w dokumentach
zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania przetargowego.

Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Podstawa wykluczenia wskazana w
art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa powierzenia wykonywania
pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca
2012 r. - o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew
przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludzmi, o ktérym mowa w art.
189a Kodeksu karnego. Wykonawca skfada wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ.
Szczegoty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania przetargowego.
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Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: Przestanka wykluczenia wskazana w art. 108 ust.
1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wykonawca sktada wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ.
Szczegdty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania przetargowego.

Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten:
Przestanka wykluczenia wskazana w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, ktora dotyczy
przestepstwa przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig
terrorystyczna, czyli przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérych mowa w art. 115
par. 20 Kodeksu karnego Wykonawca sktada wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ.
Szczegoty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania przetargowego.

Vorzeitige Beendigung, Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: Podstawa
wykluczenia, o ktorej mowa w art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp. Wykonawca skfada wraz z
ofertg dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoty zawarte sg w dokumentach zaméwienia
dostepnych na stronie prowadzonego postepowania przetargowego.

Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 108 ust.
1 pkt 1i 2 ustawy Pzp. Wykonawca sktada wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ
Szczegoty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania przetargowego.

Vergleichsverfahren: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Wykonawca sktada wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoty zawarte sg w
dokumentach zamdwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania przetargowego.
Konkurs: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wykonawca
skfada wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoéty zawarte sg w dokumentach
zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania przetargowego.
Schwerwiegendes berufliches Fehlverhalten: Podstawa wykluczenia, o ktérej mowa w art. 109
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Wykonawca sktada wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ.
Szczegoty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania przetargowego.

Tauschung, Zurtckhaltung von Informationen, Unfahigkeit zur Vorlage erforderlicher
Unterlagen oder Erlangung vertraulicher Informationen zu dem Verfahren: Podstawy
wykluczenia wskazany w art. 109 ust. 1 pkt 8 - 10 ustawy Pzp, Wykonawca skfada wraz z
ofertg dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoty zawarte sg w dokumentach zaméwienia
dostepnych na stronie prowadzonego postepowania przetargowego.

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: Zakup ustugi hotelarskiej, gastronomicznej i konferencyjnej dla uczestnikow sesji
szkoleniowo- egzaminacyjnej w dniach 07-11.09.2026 r.
Beschreibung: Przedmiotem zamowienia sg ustugi hotelarskie, konferencyjne, gastronomiczne
dla uczestnikéw sesiji szkoleniowo — egzaminacyjnej w dniach 7-11 wrzesnia 2026r. Przedmiot
zamowienia zostat szczegdtowo opisany w Opisie przedmiotu zamowienia stanowigcym
zatgcznik nr 3 do SWZ.
Interne Kennung: 215/BF/26/KU

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 55120000 Sitzungs- und Konferenzdienstleistungen von Hotels
Zusatzliche Einstufung (cpv): 55300000 Restaurant- und Bewirtungsdienste
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5.1.2. Erfullungsort
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Zusatzliche Informationen: realizacja: woj. matopolskie lub podkarpackie lub dolnos$lgskie lub
pomorskie

5.1.3. Geschatzte Dauer
Datum des Beginns: 07/09/2026
Enddatum der Laufzeit: 11/09/2026

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Beschreibung: cena oferty brutto — waga 100%
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 100

5.1.11. Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl
Ad-hoc-Kommunikationskanal:
Name: Platforma zakupowa
URL: https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Bedingungen fur die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse fur die Einreichung: https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Nicht zulassig
Frist fur den Eingang der Angebote: 18/08/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Mitteleuropaische Zeit,
Westeuropaische Sommerzeit
Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 30 Tage
Informationen uber die 6ffentliche Angebotsoffnung:
Eréffnungstermin: 18/08/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Mitteleuropaische Zeit, Westeuropaische
Sommerzeit
Ort des Eroffnungstermins: https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl
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Eréffnungstermin — Beschreibung: Oferte wraz ze wszystkimi wymaganymi oswiadczeniami i
dokumentami, nalezy ztozy¢ za posrednictwem Platformy pod adresem https://kgpolicja.
ezamawiajacy.pl w zaktadce ,OFERTY”. Otwarcie ofert odbedzie sie za posrednictwem
Platformy.

Auftragsbedingungen:

Die Auftragsausfihrung muss im Rahmen von Programmen fir geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein

Bedingungen fir die Ausfihrung des Auftrags: Zgodnie z warunkami umowy stanowigce;j
zatgcznik do SWZ.

Elektronische Rechnungsstellung: Zulassig

Auftrage werden elektronisch erteilt: nein

Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

Von einer Bietergemeinschaft, die den Zuschlag erhalt, anzunehmende Rechtsform: Zgodnie z
art. 58 ustawy Pzp wykonawcy mogg wspdlnie ubiegac sie o udzielenie zamdwienia (np. w
formie konsorcjum) pod warunkiem, ze ustanowig oni petnomocnika okres$lajgc zgodnie z art.
58 ust. 2 ustawy PZP zakres jego uprawnien wobec zamawiajgcego.Przepisy dotyczace
wykonawcy stosuje sie odpowiednio do wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia. Jezeli w wyniku przeprowadzonego postepowania zostanie wybrana oferta
wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamodwienia, zamawiajgcy moze zgdac
przed zawarciem umowy w sprawie zamowienia publicznego kopii umowy regulujgcej
wspoétprace tych wykonawcow.

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen liber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprufung
Schlichtungsstelle: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Uberprifungsstelle: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Informationen tiber die Uberprifungsfristen: 1. Wykonawcom przystugujg $rodki ochrony
prawnej okreslone w Dziale IX ustawy Pzp. 2. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z
przepisami ustawy czynno$¢ zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, o0 zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupow, systemie
kwalifikowania wykonawcdw lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2)
zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, 0 zawarcie umowy ramowej,
dynamicznym systemie zakupow, systemie kwalifikowania wykonawcow lub konkursie, do
ktérej zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia
postepowania o udzielenie zamowienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy,
mimo ze zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 3. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentow
zamowienia wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zaméwienia na stronie
internetowej; 4. Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej lub 10 dni od dnia, w ktérym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej staranno$ci mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o
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okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 5. Odwotanie wnosi sie do Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej. 6. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu

Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt:
KOMENDA GLOWNA POLICJI

Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprufungsverfahren bereitstellt: Prezes
Krajowej Izby Odwotawczej

Organisation, die Teilnahmeantrége entgegennimmt: KOMENDA GtOWNA POLICJI
Organisation, die Angebote bearbeitet: KOMENDA GLOWNA POLICJI

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: KOMENDA GtOWNA POLICJI
Registrierungsnummer: 521-31-72- 762
Postanschrift: ul. Putawska 148/150
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-624
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kontaktperson: ul. Domaniewska 36/38, Biuro Finanséw KGP
E-Mail: zamowieniakgp@policja.gov.pl
Telefon: 477212044
Internetadresse: www.policja.pl
Endpunkt fur den Informationsaustausch (URL): https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl
Rollen dieser Organisation:
Beschaffer
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt
Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt
Organisation, die Angebote bearbeitet

8.1. ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Registrierungsnummer: 5262239325
Postanschrift: ul. Postepu 17a
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: (22) 458 78 05
Rollen dieser Organisation:
Uberprifungsstelle
Organisation, die weitere Informationen fir die Nachprufungsverfahren bereitstellt
Schlichtungsstelle

8.1. ORG-0000
Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
Registrierungsnummer: PUBL
Stadt: Luxembourg
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Postleitzahl: 2417

Land, Gliederung (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Land: Luxemburg

E-Mail: ted@publications.europa.eu

Telefon: +352 29291

Internetadresse: https://op.europa.eu

Rollen dieser Organisation:

TED eSender

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 863d9cb1-ce91-4207-8614-027064f770e0 - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 04/08/2026 13:10:30 (UTC+00:00)
Westeuropaische Zeit, GMT

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfugbar ist: Polnisch
Veroffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 545922-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 150/2026

Datum der Veroffentlichung: 06/08/2026
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